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Por Dr. LUIS PERICOT

Para un historiador enamorado de la costa gerundense es imposihle no pensar con frecuencia
en como la habran visto las generaciomes que nos precedieron. s evidente que en todo tiempo han
existido espiritus dados al goce de la naturaleza, gentes que se habrin recreado en la contemplacion
de las bellezas del mar v de un litoral como lns nuestros. Pero cuando tratamos de puntualizar etapas
en la historia de la costa ampurdanesa v sohre todo en su toponimia, nos damos cuenta de las esca-
sas posibilidades de reconstruir el pasado de aquélla por falta de datos seguros y cronoldgicamente
fijados. .

Muchas veces hemos meditado sobre quién seria el autor de esos deliciosos nombres aplicados

desde antiguo a nuestros

: ‘ cabos, calas, v playas,

A quién se le ocurriria
por primera vez bauti-
zar con los nombres de
Aigua Bleva, Aigua
Freda o Algua Xelida
esas maravillosas ense-
nadas del Bajo Ampur-
dan, Todemos tal vez
imaginar que estos nomni-
bres  surgieron en la
época inicial del uso del
catalan y fueron debidos
a algun buen monje, ro-
mintico v sonador, de
uno de los monasterios
que por esa costa exis-
tieron desde los tiempos
inmediatamente  poste-
riores a la Reconquista:
Sant Felin, Fontclara, Ulld... En todo caso, cuando empezamos a tener datos, en los mapas medie-
vales 0 en textos como la Cromica de Muntaner hallamos va citado el Cap d'Aigua Fredo, para indi-
car la que hoy Namamos Cabo de Pagur. De mantra que poddemos estar seguros de gue estos nombres,
en parte por lo menos, se remontan a la Alta Edad Media, a los alhores de la formacion de nuestra

Bagur junto al promontorio Celebantico

lengua.

Pero, naturalmente, no podemos pensar que fueran mds antiguos y nos queda por explorar una
etapa anterior a esos nombres ya catalanes. [sta etapa abarca unos dos mil anos, pues hace alrededor
de tres mil que el poblamiento empezd a tomar en nuestra region litoral un aspecto decididamente
urbano, En ese momento los toscos poblados indigenas que desde el advenimiento de los tiempos neo-
liticos se habian levantado en lugares altos v dominantes, se ensancharon y adquirieron importancia,
acaso por la influencia de los pueblos colonizadores que conocian ya desde tiempo atrds una vida ur-
hana mas intensa. Nombres tan arcaicos como Bagur proceden de un viejo substrato lingiiistico, sobre
el que algunos colegas como D. Pelayo Negre y el profesor Pericay han realizado estudios notables.
Una gran labor queda por realizar al arquedlogo, el cual, con un estudio mds minucioso que el que
se ha efectuado hasta ahora, podrd algun dia reconstruir el aspecto humano de nuestro litoral hace
unos milenios,

Pero no se trata de realizar ahora este intento para el cual haria falta también la colaboraciin
del gedlogo que nos ha de dar el perfil de la costa hace tres mil afios y el clima que reinaba enton-
ces en ella. Quisiéramos aqui referirnos tan sdlo a los primeros textos que nos describen en forma
asaz simplificada nuestra costa. Y que nos dan, por tanto, los primeros topénimos aplicados con crono-
logia segura que de ella poseemos.
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Pues Bien, si prescindimos de los textos de  elaboracion posterior que se refieren a la Tundacion
de Ampurias, poseemos dos fuentes de fines del siglo vi, ambas de origen griego, que nos ilustran sobre
la geografia de la costa gerundense en la época misma en que fueron lt’(ldt‘hll.ldh.

De ellas, la mis importante, con mucho, es la famosa Ora Maritine, de Rufo Festo Avieno.
La otra la constituyen los escasos fragmentos conservados de la Geografia del célebre Hecateon de Mi-
leto, uno de los grandes sahios que la ciencia jonica dié al Helenismo: de estos fragmentos prescin-
diremos en el presente articulo, _

Veamos qué imagen nos proporcionan e:gs fuentes antignas de lo que seria nuestra costa el
aio 300 a. de ]. C.. es decir, hace unas 735 generaciones.

Siono se han sucedido mas de 75 generaciones humanas sobre estas plavas v calas encantado-
ras, no hay duda que es a través de ese niimero, que parece escaso, como hay que comprender toda
la vida v toda la tradicion de ese tipn de gerundense costero que ha ido refinandose a lo largo de los
siglos v que ha dado estos ejemplares maravillosos de marineros, cantadores y humoristas que pare-
cen tan fruto de nuestro litoral como las gureines o las patellides de las penas batidas por cl agua.

Por desgracia esos textos a que hicimos referencia son tncompletos v han llegado a nosotros en
forma lastimosa. Conviene insistir sohre todo en lo precario de los datos que Avieno nos facilita. Mu-
chas veeces los aficionados no se dan cuenta de tal imperfeccion v tienden a valorar un dato de Avieno
como si estuviera dotado de todas las garantias de autenticidad.

Rufo Festo Avieno era un poeta v escritor del siglo 1v de nuestra Fra, Viviendo en una época
de decadencia, sentia una aforanza de los viejos tiempos, Io que da un aire arcaizante a todas sus
obras. Cuando un amigo suvo, Probo, fué enviado a ocupar un cargo en el lejano Ponto (el Mar Ne-
gro), le dedicd un poema en que le describia las costas mediterraneas por las que discurria el viaje
a su nuevo puesto. De ese poema no se conserva sino la primera parte, en que tras un proemio se
describe el itinerario desde las Tslas DBritanicas hasta Marsella.

El valor de este poema reside en que Avieno utilizd, para redactar su itinerario, fuentes remo-
tisimas, a las que alude claramente, Algo asi como si a un amigo que se va al Japim le quisiéramos
describir los paises que va a ver v para ello en lugar de consultar el Baedecker utilizdramos el re-
lato de Marca Polo.

Son bastante convincentes las razones de Schulten (siguiendo a una serie de otros investiga-
dores) en favor de la hipotesis de que la Ora Maritima de Avieno contiene un viejo Periplo, obra de
un navegante griego v que puede fecharse a fines del siglo vr a. de [.C. En tal caso hemos de pensar
que ¢l \.‘E'}n relato fué transmitido a través de mil afios y al pasar por diversas redacciones (Eforo
en el siglo 1v a. de J. C., maestros griegos v romanos) hubo de sufrir modificaciones hasta ser mane-
guieron luego las alteraciones inevitables a manos de los co-

jado libremente por el proplo Avieno. S
pistas medievales v para colmo de males no conservamos ningun manuscrito de este texto v si solo
la edicidn principe.

No es raro pues que algtin
investigador, aburrido por la im-
posibilidad de deshndar lo que
corresponde al siglo vi a. de J. C.
de Io que fué anadido por Avie-
no, o lo que ha podido ser modi-
ficado de innumerables modos, a
Io largo de tantos siglos, hava
propuesto que se prescinda de
una vez de ese texto como fuente
historica.

TAGNUM Tbg

SES—CYPSELA B .
Q, Yern ello no es posihle v
PCEEBA”T[C'{IM bueno o malo es lo tnico que po-
seemos para fecha tan remota, asi
es que seguiremos condenados a

ox § dar vueltas alrededor de las in-

BARC[LO < Le Costa Brava tal ccmo no es des-

crita por el Periplo de Avieno (s. V] a.
J. C., segin A, Schullen).
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terpretaciones que a cada verso del poema cabe dar,

Vengamos va a [a parte de este fexto que se reliere al
Ampurdan. Dejando aparte diversos problemas de critica el
texto que no san proplos de este Tngar, daremos Ia traduceion
de los parrafos que a nuestra costa se refieren tal como la
ha dejada establecida Adolio Schulten en la edicion de Ta
Ora Maritima que publicd como tomo | de las Fontes His-
paniae Antiguar (publicacion de la Facultad de Filosofia v
Letras de la Universidad de Barcelona, 1.2 ed. 1923, 2.8 edi-
cion 1930).

Tras la cita (bien discutida también) de Barcelona, dice
asi: “Vienen liego los dsperos Indigetas; gente dura. feroz
en o caza v habifante en escondrijos. El cabo Celebantico ex-
tiende {uego su darse en ol seladeo mar,

Que hava estado junio o 6 la cindad de Cypsela es ve
sdlo wn ruior, pues ningitn vestigio de la antigua wrbe con-
serva ol dspero suelo. Se abre alli un pucrlo en un gran golfo
voen grande evtension penetra ol war on la cdncava terra
despiés de lo cual se recuesta ol litoral indicético hasta el
wértice del cabo Pirineo. Después de aguel litoral que liemos
diche gque vyare hacig abrds, se levanta el Monfe Malades v
surgen enlre las olas dos escollos que divigen hacia las nubes
fa doble chma, Entre csios, ademds, se lalla in extense puerto,
no cstando expuesto el mar a viento alguio. Las cimas de las
peitas amparan cn grande extension toda la costa ¥ entre elias se esconde un abisuio inmdwil; reposa el
mar v el piclago encerrado permanece quicto. Después la marisma de Tonon al pie de los montes y el
cabo de la peiia Tononita se levanta por donde of sonoro rio Anisto revuelve su agua espuniosa, cor-
tando ¢l mar con su corviente. Tales cosas se hallan junto a las ondas v o los parajes maritivios: pere
el terreno del inferior lo poseveron antes los cervetas v los duras ausocerctas; ahora con cse misnuio
nowibre son 1na tribu de los iheros. Luegoe por {in, el pueblo sordo habifaba inaccesibles Tugares v ex-
tendiéndose hasta el mar interno habitaba entre escondrijos de fieras por donde se levantan las cimas
del Pirineo cubiertas de pinos, ciitendo los campos v el abismo del mar en grande cxtension. En los
confines de la tierra sordicena se cuenta que estuvo en otros ticmpos Pyrene, ciudad de rico solar pites
la frecuentaban a menudo los massaliotas, a cause de sus negocios. ¥V desde las Coliminas de Héreules,
asi como del mar Ailintico v del confin de la costa Cefirida hasia Pyrene hay un wiaje de sicte dias para
una nave veloz. Después del cabo Pirinco yacen las arenas del litoral Cinético, que extensamente sur-

Silueta del Monlteri con
el Castillo

ca el rio Roscino”.

; Como cabe interpretar ese precioso texto?

Si por otras fuentes sabemos que los layetanos llegaban hasta el Tordera dehemos suponer que el
Periplo quiere situar desde este rin, es decir, desde €l comienzo de la costa gerundense, a los Indiketes.
Es este un punto que cabe discutir pues hay razones para suponer que la costa de [y Selva seria el do-
minio de los ausetanos.

El primer punto que se cita es el Tigumn o Promontorio Celebéndico. Con Schulten lo hemos iden-
tificado con ¢l cabo Bagur. En realidad no hay para ello otra razon que el ser el cabo Bagur el punto
mas saliente de la costa gerundense después del cabo de Creus. Acaso seria mas acertado identificarlo
con la terminacion sohre ¢l mar del sistema de las Gabarras sin querer precisar mas el punto concreto
al que deba aplicarse el nombre. La importancia de su posicidn concreta reside en que cerca de €l ha
de buscarse aquella legendaria cindad de Cypsela que tanto ha preocupado a ernditos v aficionados de
la comarca. Su nombre es claramente griego y por tanto podria ser una de las poblaciones helénicas
que acompafiaron al establecimiento griego de Ampurias o acaso le precedieron, pues Cypsela debe ser
del pleno siglo vi a. de |, C.

Con Schuiten Ia situamos en la Fonollera, como lugar proximo al cabo de Bagur. Pero nuestras
exploraciones en el clisico monticulo sefialado por su viejo pino, hoy a punto de extinguirse por des-
gracia, que se levanta entre las desembocaduras del Ter y del Dard, no han confirmado hasta ahora
que alli existieran restos mas antiguos que los de unas habitaciones romanas como con tanta frecuen-
cia ge dan en todo el llano vecina, '
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Siono estuve donde la buscamos, ;donde puede hallarse Cvpsela? Puede huscarse en cualquiera de
los poblados costeros que la Arqueologia sefala desde Blanes hasta Rosas. Sin duda los guixolenses,
que pueden aducir la forma Gecesalis en la alta Edad Media, tienen cierto derecho a reclamar para si la
vieja factoria.

Situacion dominante la ofrece también el poblado de Castell, en la bahia de la Fosca (Palamds),
que con Miguel Oliva hemos excavado en los pasados aflos gracias a la generosidad de Don Alberto
Puig Palau, Hubo alli sin duda vestigios de ocupacion muy antiguos v por tanto puede reclamar aquel
nombre.

Igual circunstancia se da en el sefiero castillo de Bagur. ;Y qué decir de esa ciudad magnifica que
va apareciendo cada vez con mavor claridad, en el-cerro de San Andrés de Ullastret? Desde fines del
siglo vy, la época del Periplo de Avieno, hastaprincipios del siglo 11 a. de C., épeca de su ruina a
manos de los romanos, debid ser una de las capitales de los indigetes : la abundancia de restos cerdmi-
cos griegos no extrafia un nombre helénico como el de Cypsela, Y sin embargo nos parece en exceso
aventurada esta hipotesis. No es de extranar que ante tantas dudas, el conocido investigador italiano
Nino Lamboglia hava lanzado la hipotesis de que Cypsela fuera uno de los nombres dados a la colonia
de Emporion.

Iin las confusas frases que siguen luego en el Periplo, han de verse sin duda referencias al puerto
que cerraban las Islas Medas v la costa del Estartit, que penetraba muy al interior de las tierras for-
mando profunda ensenada, v al golio de Rosas, también mas profundo entonces,

[Z] monte Malodes parece debe referirse al Montgri v los escollos deben ser las Medas. El rio
Anysto es la Muga v el estanque de Tonon (toponima que parece conservarse en Tonyad) es el estan-
que de Castelld, El caba de la roca Tononita ha de ser el Norfeu.

Asombra el hecho de que no se cite Ampurias. Segtan Schulten ¢llo se debe a que el Periplo es an-
terior a la fundacion de esta cindad y Avieno eseribio ya cuando en franca decadencia, habia perdido
su importancia. Pero. tal explicacion no es convincente y preferimos achacar este silencio a un acciden-
te de transmision de este torturado texto.

I'recioso es el dato de los ceretas v ausocerefas (las gentes de la Cerdeia v del llano de Vich) o sea
de los montafieses que lindan con el Ampurdan. Montafieses eran también los sordos o sordones que
debian ocupar Jas Alberas v penetrar va en el Rosellon, que nos es descrito con su rio Roscino (Tet),
mas alla del cabo Pirineo, que puede ser el cabo Béar coma quiere Schulten aunque logicamente debié-
ramos identificarlo con el cabo de Creus. Alli hubo, segun fuentes posteriores, un templo dedicado a
Venus, cuyo recuerdo conserva el Portus Veneris, hoy Port-Vendres.

< Donde buscar la ciudad de Pyrene? He aqui otro enigma de nuestra costa tan profundo y acaso
mas interesante aun que el de la discutida Cvpsela. Para Schulten, Pyrene ha de identificarse con Rosas
mientras muchos han pensado en Cadaqués o en Puerto de la Selva. Pero pudo hallarse en cualquier
otro rincon de esta parte de la Costa Brava, hasta Port-Vendres.

Tanto Cypsela como Pyrene han de ser ohjetivos primordiales de los arquedlogos gerundenses y su
hallazgo ha de constituir el premio mas deseado. Con Tartessos y otros numerosos enigmas de la an-
tigua historia espanola figuran en la serie de apasionantes temas de rebusca, Miramos con cierta nos-
talgia el no poder ya sumarnos a esta rebusca. Nuestras correrias por la Costa Brava no nos han
puesto sobre la pista de estas viejas ciudades, pero estamos seguros de que alguno de nuestros jovenes
continnadores tendrd la fortuna que nosotros no alcanzamos, Y algiin dia las ruinas de Cypsela v Pyrene
vendrin a sumarse a las va excavadas, que nos muestran a una poblacion que hace 75 O 60 genera-
ciones disfrutaba de los encantos de la Costa Brava, acaso tan intensamente como nosotros. ; Comao ne-
gar la posibilidad de que algunos de los actuales toponimos derive de los que crearon esos remotos
abuelos nuestros? Y asi quedan abiertos amplios caminos a la investigacion de fildlogos y arqued-
logos, anadiendo un- atractivo mas a ese extraordinario litoral indigeta o ampurdanés que se ha
hecho famoso con el moderno v discutible nombre de Costa Brava.
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